Ecoute le fichier audio « chapter 5_3 » (en piéce jointe et en lien sur le site)
en lisant le texte anglais. Essaie de ne pas regarder tout de suite la traduction.
Ecoute plusieurs fois pour tenter de comprendre des mots

ou groupes de mots.

Aide-toi ensuite de la traduction.

What a shame! Little-Hook must | Quel dommage ! Petit-Crochet doit

repartir. Son pére peut s’inquiéter. Le garcon
devra manceuvrer L’Ouragan tout

seul jusqu’a I’lle de la Tortue. Ce

alone back to Tortuga Island. It will | serg difficile, mais le redoutable Barbe-

be difficult, but the fearsome Yellow- | Jaune verra a quel point il en est devenu
capable. Son pére sera fier de

lui !

leave. His Dad might worry. The boy
will have to sail The Hurricane all

Beard will see how clever he has
become. His dad will be proud of

him!

The treasure Island (L ile au trésor)

Plume peut se déplacer de case en case, horizontalement (vers la gauche ou la droite) ou
verticalement (vers le haut ou le bas).

[ €To the left —>To the right Tup yDown ]

Il peut avancer de plusieurs cases a la fois.

Tu vas suivre les indications enregistrées (pistes audio) pour déplacer Plume. Tu devras
écrire (en anglais) ce qu'il trouve a l'arrivée.

Replace Plume au départ (=start) pour chaque chemin (=way).

Tu n'es pas obligée dimprimer la carte. Tu peux suivre sur l'écran en écoutant.

Here we go !!!

First way : a parrot
Second way : a necklace

Third way : a treasure




